
RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL - MGW RANGE
MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL

A High-End Precision Sight Tool Without the High-End Price

The MGW Rangemaster Universal Sight Tool delivers most of the functionality
of MGW’s flagship Sight Pro Tool in a more compact package that better fits
the budget of the average pistol owner. The Sight Pro is rightly regarded by
many professional pistolsmiths as one of the finest sight installation tools
available and worth every penny of its asking price. But it is a substantial
investment for the more casual gun-tinkerer or shooter who’s hands-on about
repairs and upgrades. MGW solves these folks’ financial dilemma with their
smaller Rangemaster Universal Sight Tool. The difference? The Rangemaster
is limited to a .750" reach from the backside of the slide underlug to the front
sight location. (For reference, the original Sight Pro has a full 1.750" reach for
use on 1911s and long-slide competition pistols.) Otherwise, the function of
the Rangemaster is exactly the same as the Sight Pro. Uses the same gun-
specific slide shoes (sold separately) as the original Sight Pro. Click Slide Shoe
Comes with standard pusher block for straight-side sights Also accepts other
MGW pusher blocks (must be purchased separately) Top assembly available
separately as MGWSP800-U for quick pusher block changes - simply swap the
entire "top half" Sturdy, durable aluminum tool body plus stainless steel
hardware ensure proper alignment of tool, slide and sight MGW designed the
Rangemaster Universal Sight Tool to accept the same gun-specific slide shoe
inserts as the Sight Pro. You buy only the inserts you need for the gun(s) you
work on. And if you ever upgrade to the Sight Pro, the shoes you already have
are 100% compatible.

Attributes

Name: MGW RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL
Manufacturer: MGW
Product no.: 584000048
Mfr. No.: MGWSP800
Delivery weight: 2.2kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das RANGE MASTER
COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL
Einleitung
Danke, dass du dich für das RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Werkzeug
sicher und verantwortungsbewusst bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur
Unterstützung bei der Montage und Anpassung von Visierungen an Feuerwaffen.
Folge immer den Anweisungen des Herstellers zur Benutzung und Wartung.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand
befindet.
Verwende das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Achte auf deine Umgebung, wenn du das Werkzeug benutzt, und stelle sicher, dass sich niemand im
unmittelbaren Bereich befindet.
Trage geeignete Sicherheitsausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, um dich vor Ablagerungen oder
versehentlichen Entladungen zu schützen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du das
Sichtwerkzeug verwendest.
Verwende das Werkzeug nur an kompatiblen Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben.
Überschreite nicht die angegebene Reichweite des Werkzeugs (0,750 Zoll), wenn du Visierungen anpasst.
Verwende nur die empfohlenen waffenspezifischen Schlittenfüße, um Schäden an der Feuerwaffe oder
dem Werkzeug zu vermeiden.
Achte darauf, dass das Werkzeug bei einem Wechsel der Schiebeblöcke sicher montiert ist, um ein
versehentliches Auseinanderfallen während der Benutzung zu verhindern.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, da dies zu Schäden oder Verletzungen führen kann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle alle notwendigen Komponenten, einschließlich des RANGE MASTER Werkzeugs und der
kompatiblen Schlittenfüße.

WerkzeugSetup2.

Befestige den entsprechenden waffenspezifischen Schlittenfuß an dem Werkzeug.
Stelle sicher, dass der Schlittenfuß ordnungsgemäß gesichert und ausgerichtet ist.

Anpassen der Visierungen3.

Positioniere das Werkzeug auf der Feuerwaffe, wobei der Schiebeblock mit der anzupassenden
Visierung ausgerichtet ist.



Übe sanften Druck auf den Schiebeblock aus, um die Visierung nach Bedarf anzupassen.
Zwinge die Visierung nicht; wenn Widerstand auftritt, überprüfe die Ausrichtung und das Setup
erneut.

Abschließende Überprüfungen4.

Überprüfe nach der Anpassung der Visierung die korrekte Ausrichtung und den sicheren Sitz.
Entferne das Werkzeug und inspiziere die Visierung, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemäß
installiert ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Berücksichtige Recyclingmöglichkeiten, wo dies anwendbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung
des RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung lokaler Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Werkzeugen.
Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und genieße die verantwortungsvolle Nutzung deines neuen Werkzeugs.



Safety Instruction Guide for the RANGE MASTER
COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL
Introduction
Thank you for choosing the RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully to understand how to operate the tool safely and responsibly.

General Safety Guidelines
Ensure that the tool is used only for its intended purpose, which is to assist in the installation and
adjustment of firearm sights.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.
Do not use the tool if it is damaged or malfunctioning.
Be aware of your surroundings when using the tool, and ensure that no one is in the immediate area.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the tool to protect against debris or
accidental discharges.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the sight tool.
Use the tool only on compatible firearms as specified by the manufacturer.
Do not exceed the specified reach of the tool (0.750 inches) when adjusting sights.
Use only the recommended gunspecific slide shoes to avoid damage to the firearm or tool.
When changing pusher blocks, ensure the tool is securely assembled to prevent accidental disassembly
during use.
Avoid applying excessive force when using the tool, as this may lead to damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary components, including the RANGE MASTER tool and compatible slide shoes.

Tool Setup2.

Attach the appropriate gunspecific slide shoe to the tool.
Ensure that the slide shoe is properly secured and aligned.

Adjusting Sights3.

Position the tool on the firearm, ensuring the pusher block is aligned with the sight being adjusted.
Apply gentle pressure to the pusher block to adjust the sight as needed.
Do not force the sight; if resistance is encountered, reassess the alignment and setup.

Final Checks4.

After adjusting the sight, check for proper alignment and secure fit.
Remove the tool and inspect the sight to ensure it is properly installed.



Disposal Instructions
Dispose of the RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste if it contains any hazardous materials.
Consider recycling options where applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the product packaging or official website.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the RANGE
MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. Always prioritize safety and compliance with local laws and
regulations when handling firearms and related tools. Thank you for your attention, and enjoy using your new
tool responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
HERRAMIENTA UNIVERSAL DE VISTA COMPACTA
RANGE MASTER
Introducción
Gracias por elegir la HERRAMIENTA UNIVERSAL DE VISTA COMPACTA RANGE MASTER. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee este documento con atención para entender cómo operar la herramienta de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la herramienta se utilice únicamente para su propósito previsto, que es ayudar en la
instalación y ajuste de las miras de armas de fuego.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.
No utilices la herramienta si está dañada o no funciona correctamente.
Sé consciente de tu entorno al usar la herramienta y asegúrate de que nadie esté en el área inmediata.
Usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al usar la herramienta para protegerte de
escombros o disparos accidentales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes
de usar la herramienta de vista.
Utiliza la herramienta solo en armas de fuego compatibles según lo especificado por el fabricante.
No excedas el alcance especificado de la herramienta (0.750 pulgadas) al ajustar las miras.
Usa solo los zapatos de diapositiva específicos recomendados para evitar daños al arma o a la
herramienta.
Al cambiar los bloques de empuje, asegúrate de que la herramienta esté ensamblada de manera segura
para evitar el desensamblaje accidental durante el uso.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar la herramienta, ya que esto puede causar daños o lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras.
Reúne todos los componentes necesarios, incluida la herramienta RANGE MASTER y los zapatos de
diapositiva compatibles.

Configuración de la Herramienta2.

Conecta el zapato de diapositiva específico para el arma adecuado a la herramienta.
Asegúrate de que el zapato de diapositiva esté correctamente asegurado y alineado.

Ajuste de las Miras3.

Coloca la herramienta en el arma de fuego, asegurándote de que el bloque de empuje esté
alineado con la mira que se va a ajustar.



Aplica presión suave al bloque de empuje para ajustar la mira según sea necesario.
No fuerces la mira; si encuentras resistencia, reevaluar la alineación y la configuración.

Verificaciones Finales4.

Después de ajustar la mira, verifica la alineación adecuada y el ajuste seguro.
Retira la herramienta e inspecciona la mira para asegurarte de que esté instalada correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la HERRAMIENTA UNIVERSAL DE VISTA COMPACTA RANGE MASTER de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica normal si contiene materiales peligrosos.
Considera las opciones de reciclaje donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la HERRAMIENTA UNIVERSAL DE VISTA COMPACTA RANGE
MASTER, consulta la información de contacto del fabricante que se proporciona en el empaque del producto o
en el sitio web oficial.

Conclusión
Siguiendo estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de la
HERRAMIENTA UNIVERSAL DE VISTA COMPACTA RANGE MASTER. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las leyes y regulaciones locales al manejar armas de fuego y herramientas relacionadas.
Gracias por tu atención y disfruta usando tu nueva herramienta de manera responsable.



Guide de sécurité pour l'OUTIL DE VISÉE
UNIVERSEL COMPACT RANGE MASTER
Introduction
Merci d'avoir choisi l'OUTIL DE VISÉE UNIVERSEL COMPACT RANGE MASTER. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Merci de
lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser l'outil de manière sécurisée et responsable.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que l'outil est utilisé uniquement pour son but prévu, qui est d'assister dans l'installation et
l'ajustement des viseurs d'armes à feu.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien.
Garde l'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte l'outil avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Ne pas utiliser l'outil s'il est endommagé ou s'il présente un dysfonctionnement.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises l'outil, et assuretoi qu'aucune personne ne se
trouve dans la zone immédiate.
Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque tu utilises l'outil
pour te protéger contre les débris ou les décharges accidentelles.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser
l'outil de visée.
Utilise l'outil uniquement sur des armes à feu compatibles comme spécifié par le fabricant.
Ne dépasse pas la portée spécifiée de l'outil (0,750 pouces) lors de l'ajustement des viseurs.
Utilise uniquement les chaussures de glissière spécifiques au pistolet recommandées pour éviter
d'endommager l'arme à feu ou l'outil.
Lors du changement de blocs pousseurs, assuretoi que l'outil est correctement assemblé pour éviter un
démontage accidentel pendant l'utilisation.
Évite d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation de l'outil, car cela peut entraîner des dommages
ou des blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et en état de sécurité.
Rassemble tous les composants nécessaires, y compris l'outil RANGE MASTER et les chaussures de
glissière compatibles.

Configuration de l'outil2.

Fixe la chaussure de glissière spécifique au pistolet appropriée à l'outil.
Assuretoi que la chaussure de glissière est correctement sécurisée et alignée.

Ajustement des viseurs3.

Positionne l'outil sur l'arme à feu, en veillant à ce que le bloc pousseur soit aligné avec le viseur à
ajuster.
Applique une pression douce sur le bloc pousseur pour ajuster le viseur selon les besoins.



Ne force pas le viseur ; si tu rencontres une résistance, réévalue l'alignement et la configuration.

Vérifications finales4.

Après avoir ajusté le viseur, vérifie l'alignement correct et le maintien sécurisé.
Retire l'outil et inspecte le viseur pour t'assurer qu'il est correctement installé.

Instructions de mise au rebut
Dispose de l'OUTIL DE VISÉE UNIVERSEL COMPACT RANGE MASTER conformément aux réglementations
locales.
Ne pas jeter l'outil dans les déchets domestiques ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
Envisage des options de recyclage lorsque cela est applicable.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace
de l'OUTIL DE VISÉE UNIVERSEL COMPACT RANGE MASTER. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et
réglementations locales lors de la manipulation d'armes à feu et d'outils connexes. Merci de ton attention et
profite de ton nouvel outil de manière responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RANGE
MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL
Introduzione
Grazie per aver scelto il RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento per comprendere come utilizzare lo strumento in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che lo strumento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero assistere
nell'installazione e nella regolazione dei mirini delle armi da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.
Non utilizzare lo strumento se è danneggiato o non funziona correttamente.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi lo strumento e assicurati che nessuno si trovi
nell'area immediata.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando utilizzi lo strumento
per proteggerti da detriti o scariche accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il
sight tool.
Utilizza lo strumento solo su armi da fuoco compatibili come specificato dal produttore.
Non superare l'estensione specificata dello strumento (0,750 pollici) quando regoli i mirini.
Utilizza solo le scarpe specifiche per pistole raccomandate per evitare danni all'arma da fuoco o allo
strumento.
Quando cambi i blocchi spingitori, assicurati che lo strumento sia assemblato in modo sicuro per
prevenire disassemblaggi accidentali durante l'uso.
Evita di applicare una forza eccessiva quando utilizzi lo strumento, poiché ciò potrebbe portare a danni o
infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli tutti i componenti necessari, incluso il RANGE MASTER tool e le scarpe specifiche
compatibili.

Impostazione dello Strumento2.

Attacca la scarpa specifica per pistole appropriata allo strumento.
Assicurati che la scarpa sia correttamente fissata e allineata.

Regolazione dei Mirini3.

Posiziona lo strumento sull'arma da fuoco, assicurandoti che il blocco spingitore sia allineato con il
mirino da regolare.
Applica una pressione delicata sul blocco spingitore per regolare il mirino secondo necessità.



Non forzare il mirino; se si incontra resistenza, rivaluta l'allineamento e l'impostazione.

Controlli Finali4.

Dopo aver regolato il mirino, controlla l'allineamento corretto e il fissaggio sicuro.
Rimuovi lo strumento e ispeziona il mirino per assicurarti che sia installato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL in conformità con le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
Considera opzioni di riciclaggio dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul
sito web ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del RANGE
MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi e le
normative locali quando maneggi armi da fuoco e strumenti correlati. Grazie per la tua attenzione e goditi l'uso
del tuo nuovo strumento in modo responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RANGE MASTER
COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL
Introduksjon
Takk for at du valgte RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye for å forstå hvordan du bruker verktøyet på en sikker og ansvarlig måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at verktøyet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er å bistå i installasjon og justering av sikter
på skytevåpen.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser verktøyet før hver bruk for å sikre at det er i god stand.
Bruk ikke verktøyet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker verktøyet, og sørg for at ingen er i det umiddelbare
området.
Bruk passende verneutstyr, som vernebriller, når du bruker verktøyet for å beskytte mot rusk eller
utilsiktede utladninger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt og peker i en trygg retning før du bruker siktverktøyet.
Bruk verktøyet kun på kompatible skytevåpen som spesifisert av produsenten.
Overskrid ikke den spesifiserte rekkevidden til verktøyet (0,750 tommer) når du justerer sikter.
Bruk kun de anbefalte våpenspesifikke glideskoene for å unngå skade på skytevåpenet eller verktøyet.
Når du bytter pusher blocks, sørg for at verktøyet er sikkert montert for å forhindre utilsiktet demontering
under bruk.
Unngå å påføre overdreven kraft når du bruker verktøyet, da dette kan føre til skade eller personskade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og i en trygg tilstand.
Samle alle nødvendige komponenter, inkludert RANGE MASTERverktøyet og kompatible glidesko.

Verktøyoppsett2.

Fest den passende våpenspesifikke glideskoen til verktøyet.
Sørg for at glideskoen er riktig sikret og justert.

Justering av sikter3.

Plasser verktøyet på skytevåpenet, og sørg for at pusher block er justert med siktet som skal
justeres.
Påfør forsiktig trykk på pusher block for å justere siktet etter behov.
Ikke tvang siktet; hvis det oppstår motstand, vurder justeringen og oppsettet på nytt.

Avsluttende kontroller4.



Etter justering av siktet, sjekk for riktig justering og sikker passform.
Fjern verktøyet og inspiser siktet for å sikre at det er korrekt installert.

Avfallsinstruksjoner
Kast RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke verktøyet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
Vurder resirkuleringsalternativer der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt på produktets emballasje eller offisielle
nettside.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RANGE
MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og
forskrifter når du håndterer skytevåpen og relaterte verktøy. Takk for oppmerksomheten, og nyt bruken av ditt
nye verktøy på en ansvarlig måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla NARZĘDZIA DO
CELOWANIA RANGE MASTER COMPACT
UNIVERSAL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór NARZĘDZIA DO CELOWANIA RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbędne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i
odpowiedzialnie obsługiwać to narzędzie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że narzędzie jest używane tylko do zamierzonego celu, którym jest pomoc w instalacji i
regulacji celowników broni palnej.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Przechowuj narzędzie z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź narzędzie przed każdym użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie roboczym.
Nie używaj narzędzia, jeśli jest uszkodzone lub nie działa prawidłowo.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z narzędzia i upewnij się, że nikt nie znajduje się
w bezpośredniej okolicy.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas używania narzędzia, aby
chronić się przed odłamkami lub przypadkowymi wystrzałami.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem
narzędzia do celowania.
Używaj narzędzia tylko na kompatybilnych broniach, zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie przekraczaj określonego zasięgu narzędzia (0,750 cala) podczas regulacji celowników.
Używaj tylko zalecanych wkładek do zamków specyficznych dla broni, aby uniknąć uszkodzenia broni lub
narzędzia.
Podczas zmiany bloków popychaczy upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo złożone, aby zapobiec
przypadkowemu rozmontowaniu podczas użytkowania.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas używania narzędzia, ponieważ może to prowadzić do
uszkodzenia lub obrażeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zgromadź wszystkie niezbędne komponenty, w tym narzędzie RANGE MASTER oraz kompatybilne
wkładki do zamków.

Konfiguracja Narzędzia2.

Przymocuj odpowiednią wkładkę do zamków specyficzną dla broni do narzędzia.
Upewnij się, że wkładka jest prawidłowo zabezpieczona i wyrównana.

Regulacja Celowników3.



Umieść narzędzie na broni, upewniając się, że blok popychacza jest wyrównany z celownikiem,
który ma być regulowany.
Naciśnij delikatnie blok popychacza, aby dostosować celownik w razie potrzeby.
Nie wymuszaj regulacji celownika; jeśli napotkasz opór, ponownie sprawdź wyrównanie i
konfigurację.

Ostateczne Sprawdzenie4.

Po regulacji celownika sprawdź, czy jest prawidłowo wyrównany i dobrze przymocowany.
Usuń narzędzie i sprawdź celownik, aby upewnić się, że jest prawidłowo zainstalowany.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj NARZĘDZIE DO CELOWANIA RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawiera jakiekolwiek materiały
niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących NARZĘDZIA DO CELOWANIA RANGE MASTER
COMPACT UNIVERSAL, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na
opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Podsumowanie
Przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie NARZĘDZIA DO CELOWANIA RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i przestrzeganie lokalnych przepisów oraz regulacji podczas obsługi broni palnej i związanych z
nią narzędzi. Dziękujemy za uwagę i życzymy udanego i odpowiedzialnego korzystania z nowego narzędzia.



Turvallisuusohjeet RANGE MASTER COMPACT
UNIVERSAL SIGHT TOOLille
Johdanto
Kiitos, että valitsit RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOLin. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ymmärtääksesi, kuinka käyttää työkalua turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työkalua käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on avustaa aseiden
tähtäinten asennuksessa ja säätämisessä.
Noudata aina valmistajan käyttö ja huoltoohjeita.
Pidä työkalu lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä toimintakunnossa.
Älä käytä työkalua, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.
Ole tietoinen ympäristöstäsi työkalua käyttäessäsi ja varmista, ettei kukaan ole välittömässä
läheisyydessä.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, työkalua käytettäessä suojautuaksesi roskilta tai
vahingossa tapahtuvilta laukauksilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen tähtäintyökalun käyttöä.
Käytä työkalua vain yhteensopivilla aseilla, kuten valmistaja on määrittänyt.
Älä ylitä työkalun määritettyä ulottuvuutta (0.750 tuumaa) säätäessäsi tähtäimiä.
Käytä vain suositeltuja asekohtaisia liukukenkiä välttääksesi vaurioita aseelle tai työkalulle.
Kun vaihdat työntölohkoja, varmista, että työkalu on turvallisesti koottu estääksesi vahingossa
tapahtuvaa purkamista käytön aikana.
Vältä liiallisen voiman käyttöä työkalua käytettäessä, sillä tämä voi johtaa vaurioihin tai vammoihin.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää kaikki tarvittavat komponentit, mukaan lukien RANGE MASTER työkalu ja yhteensopivat
liukukengät.

Työkalun asennus2.

Kiinnitä työkaluun sopiva asekohtainen liukukenkä.
Varmista, että liukukenka on oikein kiinnitetty ja kohdistettu.

Tähtäinten säätäminen3.

Aseta työkalu aseeseen varmistaen, että työntölohko on kohdistettu säädettävään tähtäimeen.
Kohdistaa varovasti painetta työntölohkoon säätääksesi tähtäintä tarpeen mukaan.
Älä pakota tähtäintä; jos kohtaat vastusta, arvioi uudelleen kohdistusta ja asennusta.

Lopputarkastukset4.



Tarkista tähtäimen oikea kohdistus ja varma kiinnitys säädön jälkeen.
Poista työkalu ja tarkista tähtäin varmistaaksesi, että se on asennettu oikein.

Hävitysohjeet
Hävitä RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos se on mahdollista.

Lisätietojen saaminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOLista, katso
valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT
TOOLin turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien ja säädösten
noudattaminen käsitellessäsi aseita ja niihin liittyviä työkaluja. Kiitos huomiostasi ja nauti uuden työkalusi
vastuullisesta käytöstä.



Säkerhetsinstruktionsguide för RANGE MASTER
COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL
Introduktion
Tack för att du valt RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
detta dokument noggrant för att förstå hur verktyget ska användas på ett säkert och ansvarsfullt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att verktyget endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att assistera vid installation och
justering av vapensikten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera verktyget före varje användning för att säkerställa att det är i gott skick.
Använd inte verktyget om det är skadat eller fungerar felaktigt.
Var medveten om din omgivning när du använder verktyget och se till att ingen befinner sig i det
omedelbara området.
Bär lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du använder verktyget för att skydda mot
skräp eller oavsiktliga avfyrningar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan du använder siktverktyget.
Använd verktyget endast på kompatibla vapen som specificerats av tillverkaren.
Överskrid inte den angivna räckvidden för verktyget (0,750 tum) när du justerar sikten.
Använd endast de rekommenderade vapenspecifika slideskorna för att undvika skador på vapnet eller
verktyget.
När du byter tryckblock, se till att verktyget är säkert monterat för att förhindra oavsiktlig isärkoppling
under användning.
Undvik att applicera överdrivet tryck när du använder verktyget, eftersom detta kan leda till skador eller
olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla alla nödvändiga komponenter, inklusive RANGE MASTERverktyget och kompatibla slideskor.

Verktygsinställning2.

Fäst den lämpliga vapenspecifika slideskon på verktyget.
Se till att slideskon är ordentligt säkrad och justerad.

Justering av sikten3.

Placera verktyget på vapnet, och se till att tryckblocken är justerade med sikten som ska justeras.
Applicera försiktig tryck på tryckblocken för att justera sikten vid behov.
Tvinga inte sikten; om motstånd upplevs, ompröva justeringen och inställningen.

Slutkontroller4.



Efter justering av sikten, kontrollera för korrekt justering och säker passform.
Ta bort verktyget och inspektera sikten för att säkerställa att den är korrekt installerad.

Avfallsinstruktioner
Kassera RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte verktyget i vanlig hushållsavfall om det innehåller några farliga material.
Överväg återvinningsalternativ där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på produktens förpackning eller officiella webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av
RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och
förordningar när du hanterar vapen och relaterade verktyg. Tack för din uppmärksamhet, och njut av att
använda ditt nya verktyg på ett ansvarsfullt sätt.



Bezpečnostní pokyny pro použití NÁSTROJE
RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT
TOOL
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NÁSTROJ RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument, abyste pochopili, jak nástroj bezpečně a zodpovědně
používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl nástroj používán pouze pro svůj zamýšlený účel, kterým je pomoc při instalaci a úpravě
mířidel na střelných zbraních.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu.
Uchovávejte nástroj mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj, zda je v dobrém pracovním stavu.
Nepoužívejte nástroj, pokud je poškozený nebo nefunguje správně.
Buďte si vědomi svého okolí při používání nástroje a zajistěte, aby nikdo nebyl v bezprostřední blízkosti.
Při používání nástroje noste vhodnou ochrannou výbavu, například ochranné brýle, abyste se ochránili
před úlomky nebo náhodnými výstřely.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím nástroje se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Používejte nástroj pouze na kompatibilních střelných zbraních, jak je uvedeno výrobcem.
Nepřekračujte stanovený dosah nástroje (0,750 palce) při úpravě mířidel.
Používejte pouze doporučené gunspecific slide shoes, abyste se vyhnuli poškození střelné zbraně nebo
nástroje.
Při výměně posuvných bloků se ujistěte, že je nástroj bezpečně sestaven, aby se zabránilo náhodnému
rozebrání během používání.
Vyhněte se použití nadměrné síly při používání nástroje, protože to může vést k poškození nebo zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Shromážděte všechny potřebné komponenty, včetně nástroje RANGE MASTER a kompatibilních
slide shoes.

Nastavení nástroje2.

Připojte vhodnou gunspecific slide shoe k nástroji.
Ujistěte se, že je slide shoe řádně upevněna a zarovnána.

Úprava mířidel3.

Umístěte nástroj na střelnou zbraň, ujistěte se, že je posuvný blok zarovnán s mířidlem, které se
upravuje.
Aplikujte jemný tlak na posuvný blok, abyste upravili mířidlo podle potřeby.



Nepoužívejte sílu; pokud narazíte na odpor, přehodnoťte zarovnání a nastavení.

Konečné kontroly4.

Po úpravě mířidla zkontrolujte správné zarovnání a bezpečné uchycení.
Odstraňte nástroj a zkontrolujte mířidlo, abyste se ujistili, že je řádně nainstalováno.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte NÁSTROJ RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL v souladu s místními předpisy.
Pokud nástroj obsahuje jakékoli nebezpečné materiály, nelikvidujte ho v běžném domácím odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se NÁSTROJE RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL se
prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficiální webové stránce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití NÁSTROJE
RANGE MASTER COMPACT UNIVERSAL SIGHT TOOL. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržování místních
zákonů a předpisů při manipulaci se střelnými zbraněmi a souvisejícími nástroji. Děkujeme za vaši pozornost a
užívejte si používání vašeho nového nástroje zodpovědně.
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